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Der Klub der Cügner
Die Amerikaner haben für alles einen Klub.

Während der gewöhnliche Sterbliche sich aber
bei der Gründung seiner Klubs auf éiniger-
mafyen vernünftige oder doch irgendwie
zweckentsprechende Dinge beschränkt, haben
die Amerikaner diese ihre Marotte auf die
unglaublichsten Gebiete ausgedehnt. So wurden

kürzlich vom Präsidenten des inzwischen
berühmt gewordenen «Burlington Lügnerklubs»
im Staate Wisconsin der USA. die Geschichten
veröffentlicht, die anlählich des 14. jährlichen
Wettbewerbes, an dem die besten Lügner des

ganzen Landes teilnahmen, mit den ersten
Preisen ausgezeichnet wurden.

Aus Alberta, Kanada, stammt folgende
Geschichte:

«Drei Mitglieder unserer Ortswehr-Einheit
tarnten sich während den Manövern vom letzten

Sommer als Bäume. Sie warteten den ganzen

Tag auf einem Feld in der Hoffnung, dem
«Feind» einen Hinterhalf legen zu können.
Ihre Tarnung war aber so ausgezeichnet, dah
der eine von einem Specht angebohrt wurde,
während der zweife nicht verhindern konnte,
dah au' seinem Knie von einem Liebespaar
zwei ineinanderverschlungene Herzen mit den
Worten «Tom liebt Mary» eingeritzt wurden.
Vom dritten sagte man, er sei von einem
Holzhauer gefällt worden und diene jefzf als

Telephonstange auf der Ueberlandsfrahe von
Alaska.»

Aus Indiana wuhte ein erfahrener Lügner
folgendes zu berichten:

«Wir haben nicht viel Nebel bei uns, aber
wenn das schon einmal der Fall ist, so ist er

fjjclabella

auch nicht zu übertreffen. Vor kurzem deckte
ich das Dach einer alten Mühle mit Schindeln,
als einer dieser schweren Nebel heranzog.
Meine Kollegen sagten, sie sähen bei dem
dichten Nebel die Nägel nicht mehr und gingen

weg. Ich aber beschloß, die Laftenreihe,
an der ich arbeitete, fertigzustellen. Als ich
endlich fertig war und meine Arbeit
überprüfte, stellte ich fesf, dafj ich die Schindeln
fünfzehn Fuh über das Dach hinaus direkt auf
den Nebel genagelt hatte.»

Von den Lügnern von Texas, jener
hartgesottenen Sorte von Leuten, wurde folgende
Geschichte ausgezeichnet:

«Als ich letzten Herbst auf der Jagd an
einem Fluh vorbeikam, sah ich eine Ente
herumschwimmen. Ich nahm sie aufs Korn und
drückte ab, aber die Ente tauchte auf der
Stelle unter, und der Schuh ging daneben. Ich
versuchte es nochmals mit dem gleichen
Resultat. Dann legte ich das Gewehr an einen
Baum, stopfte meine Pfeife und überdachte
die Situation.

Als ich den ersten Zug aus der Pfeife tat,
tauchte die Ente wieder unfer. Sie dachte,
der Rauch komme aus meinem Gewehrlauf
und tauchfe, um der Kugel zu entgehen. So
hielt ich sie zum Narren. Ich blieb sitzen und
rauchfe sechs Pfeifen. Und so gelang es mir
schliehlich, dieses Aas von einer Ente zu
ersäufen.»

Wisconsin isf mit folgender preisgekrönten
Lügenmar vertreten:

«Letzten Winter übernahm ich das Hacken
von Holz an einem Tag, da die Temperatur

1 iiBrasserie -Resiauront

ttenkasten

dreihig Grad unter Null betrug. Als ich den
Wald erreichte, war ich fast erfroren und
begann so rasch Holz zu hacken, um wieder
warm zu bekommen, dah meine Axt heih und
stumpf wurde. Da borgte ich mir eine andere
Axt, hackte eine Spalte in das Eis eines
nahegelegenen Baches und fuhr mit meiner Arbeit
fort, indem ich eine Axt im Eis kühlte, während

ich mit der andern Holz hackte. Aber
am Mittag muhte ich aufhören, weil das
Fluhwasser inzwischen so heih geworden war, daf)
es die beiden Aexte nicht mehr kühlte. Und
auherdem war es nicht mehr sicher, noch länger

im Wald zu bleiben, weil nun nach und.
nach die Holzspäne wieder vom Himmel
herunter zu fliegen begannen.»

Und endlich steht da noch eine preisgekrönte

Geschichte aus dem Staate Illinois:
«Eines Morgens, als ich mich auf einem

Schiff befand, das über den Atlantik nach
Hause zurückkehrte, stellten wir uns alle an
der Schiffsreeling auf und beobachteten, wie
ein Unterseeboot in unserer Nähe auftauchte
und ein Torpedo auf uns abfeuerte. In Erwartung

der Explosion klammerten wir uns mil
aller Stärke an das Geländer. Das Torpedo
kam herangebraust. Unsere Hände klammerten
sich vor Schrecken noch härter an das
Geländer und blieben dort festgefroren. Als das
Geschoh eben im Begriff stand, unser Schiff
zu treffen, prallten wir unwillkürlich zurück,
um der unausbleiblichen Explosion zu entgehen.

Diese Bewegung rettete uns, denn wir
hoben das Schiff samt und sonders aus dem
Wasser heraus.» es.

(Ich glaube, einige bekannte Männer in

good oid Europa könnten bei dieser Lügen-
Konkurrenz mit Leichtigkeit den Endsieg
erdichten. - Chräjebüel.)

LE DEZALEY
Pinte Vaudoise

Heimstätte
Waadtl. Weine und
Küchenspezialitäten

Unter den Bogen, Römergasse, b. Großmünster
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Ois ^msriicsnsr iisizsn Iür süss sinsn Xluiz.
Wsiirsnci cisr gswönnliclis Stsrizliclis zicli sizsr
izsi cisr Orünciung zsinsr Xlulzz sui sinigsr-
mshsn vsrnüntiigs ocisr ciocii irgsnciwis
nwsclcsnizorscliencls Oings izszciirsntct, iisizsn
ciis ^msriicsnsr ciiszs iiirs /Vìsroits sui ciis
unglsuizlicliztsn Osizists suzgscisiint. So wur-
cisn icürniicti vom k'rszicisntsn cisz innwizclisn
izsrüiimi gsworclsnen «iZuriington l.ügnsrtciuizz»
im 5tssis Wisconsin cisr US^. ciis Oszciiicliisn
vsrötisniliciit, ciis snishiicii ciss 14. jslirliciisn
Wsiiizswsrizss, sn cism ciis lzsstsn >.ügnsr ciss

gsnnsn i.snciss tsilnsiimsn, mit cisn srsisn
frsissn susgsnsiciinst wurcisn.

^us ^iizsrts, Xsnscis, stammt toigsncis Os-
sciiiciits:

«Orsi ^itgiiscisr unssrsr Orisweiir-r^inlisit
tsrntsn sicn wsiirsnci cisn /^snövsrn vom ist?-
tsn Sommsr sis iZsums. Sie wsrtstsn cisn gsn-
nsn Isg sui sinsm feici in cisr t-iottnung, cism
«fsinci» sinsn iiinisriisit isgsn nu icönnsn.
Iiirs Isrnung wsr sizsr so susgsnsiciinst, cish
cisr sins von sinsm Sosciit sngsizoiirt wurcis,
wsiirsnci cisr nwsits niciit vsriiinctsrn icönnts,
cish sui ssinsm Xnis von sinsm i.isizszrzssr
nwsi insinsnclsrvsrsciiiungsns i-Isrnsn mit cisn
Worisn «lom Iisizt /vìsrv» singsritnt wurcisn.
Vom cirittsn zsgts msn, sr ssi von sinsm
iioiniisusr gstsllt worcisn unci ciisns jstnt sls

Islsolionstsngs sut cisr Usizsrisncistrshs von
^Issics.»

^uz inciisns wuhis sin srtsiirsnsr l.ügnsr
tolgsncisz nu izsriclitsn:

«Wir Iisizsn niciit vis! l^tsizsi lzsi uns, sizsr
wsnn ciss sclion sinmsi cisr fsii ist, so ist sr

sucli niclil nu üizsrtrettsn. Vor Icurnsm cisclcts
icii ciss Oscli sinsr siisn /viüiils mii 5ciiincisln,
sls sinsr ciisssr sciiwsrsn t>isizsl iisrsnnog.
/vìsins XczIIsgsn ssgtsn, sis sslisn izsi cism
ciiciiisn t>islzsi ciis t>isgsi niciit msiir unci gin-
gsn wsg. icii sizsr lzssciiioh, ciis i.siisnrsilis,
sn cisr icii srizsitsts, tsrtignustsilsn. ^Is icli
snciiicii tsrtig wsr unci msins ^rizsit üizsr-
orüits, stslits icli tsst, ctsh icii ciis Scliincisin
iünknsiin fuh üizsr ciss Oscii tiinsus ciirslci sui
cisn t>islzsl gsnsgslt iistts.»

Von cien l.ügnsrn von lexss, jsnsr iisrtgs-
sotlsnsn Sorte von >.suisn, wurcis toigsncie
Ossciiiclits susgsnsiciinst:

u^iz icii Istntsn i-tsrizst sut cisr isgci sn
sinsm fluh vorlzsiicsm, ssii icii sins iiints iisr-
umsctiwimmsn. icli nslim sis suis Xorn unci
clrüclcts siz, sizsr ciis I5nts tsuciits sut cisr
5isIIs untsr, unci cisr Sctiuh ging cisnsizsn. icli
vsrsuciits ss nociimsis mit cism gisiclisn Ks-
sulist. vsnn Isgis icii ciss Oswsiir sn sinsn
ksum, stootte msins Visits unci üizsrcisciits
ciis Situation.

^is icii cisn srsisn 2^ug sus cisr Visits isi,
tsuciits ciis iünts wiscisr untsr. Sis cisciits,
cisr icsucli icomms suz msinsm Oswslirisul
unci lsuciits, um cisr Xugsi nu sntgsnsn. So
liislt icli zis num l>Isrrsn. icii iziisiz zitnsn unci
rsuclits zsciiz ftsilsn. Unci zo gsisng sz mir
zclilishlicli, ciiszsz ^sz von sinsr ^nts nu sr-
zsutsn.»

Wisconsin ist mit tolgsncisr orsisgsicröntsn
i.ügsnmsr vsrtrstsn:

«l.stnisn Wintsr üizsrnslim icli clss iiscicsn
von iioln sn sinsm Isg, cis ciis Ismosrstur

» //àss/'/s-ààc?/?/

cirsihig Orsci unisr l>iuli Izsirug. ^is icli cisn
Wsici srrsiciits, wsr icli tsst srirorsn unci izs-

gsnn so rsscii iioin nu iiscicsn, um wiscisr
wsrm nu Izsicommsn, cish msins ^xi lisih unci

stumol wurcis. Os lzorgts icii mir sins sncisrs
^xi, iiscicts sins Sosits in ciss lîiz sinsz nstie-
gslsgsnsii gsctisz unci lulir mit msinsr ^rlzsii
lort, incism icii sins ^xt im Iiis icüiilts, wsii-
rsnci icli mii cisr sncisrn iioln iiscicts. ^izsr
sm /vìittsg muhts icii sulliàrsn, wsii clss fluh-
wssssr innwisciisn so iisih gsworcisn wsr, cish

ez ciis izsicisn ^sxte niclit mslir icüliiis. Unci

suhsrcism wsr sz niclit msnr ziclisr, nocii Isn-

gsr im Wsici nu izisiizsn, wsii nun nscli unci.

nscli clis i-ioinzosns wiscisr vom i-lirnmsl lisr-
unisr nu liisgsn izsgsnnsn.»

Unci snciiicii zisiii cis nocii sins orsizgs-
Icrànis Oszciiiciits sus cism Stssts Illinois:

«iïinsz r^orgsnz, slz icli micli sut sinsm
Sciiitt Izslsnci, cisz üizsr cisn ^tlsntiic nscii
iisuzs nurüciclcslirts, ztslltsn wir unz siis sn
cisr Scliillzrseling sui unci izsolzsciitstsn, wis
sin Untsrzeslzooi in unssrsr Iisiis suttsuclits
unci sin lorpscio aut uns slztsusrts. In iïrwsr-
iung cisr Explosion iclsmmsrisn wir uns mii
siisr Stsrlcs sn cisz Osisncisr. Osz loroscio
Icsm iisrsngslzrsuzi. Unssrs iisncis Iclsmmsrisn
sicli vor Sciirscicsn nocii iisrisr sn ciss Os-
Isncisr unci izlisksn ciori lsstgsirorsn. ^Is ciss

Oszciioh sizsn im ösgriil zisnci, unssr Sciiili
nu trsttsn, orslltsn wir unwiiiicürlicli nurüclc,

um cisr unsusizisiizlictisn iîxoiosion nu sntgs-
iisn. Oisss lZswsgung rsttsts uns, cisnn wir
iioizsn ciss Sciiitt ssmt unci zoncisrz suz cism
Wszzsr iisrsuz.» sz.

(icli gisuizs, sinigs lzslcsnnts /v^snnsr in

gooci oici i:uroos Icönntsn izsi ciiszsr l.ügsn-
Xonicurrsnn mit i.sicliligicsit cisn i^ncizisg sr-
ciiciiisn. - Liirsjsizüsl.)

leinte Vsucioise
»«:.»»>««««««-

Vl/ssciil. Vl/eine uncl

I^üclieiiZizenisIitstell
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Sämtliche Reparaturen und Revisionen an allen

elektrischen
Rasier-Apparaten

werden fachgemäß und rasch ausgeführt
durch den Fachmann

Willy H. Dielh Eleclric-Shaver-Service
Interlaken Höheweg 42 Telefon 13 90

Adresse für Schnellservice: Postfach 22674 Interlaken

Auf Wunsch stelle ich nach der Kontrolle des
Apparates unverbindliche Offerte.

Kräftezerfall
Schlaffheit von Körper und Geist, dann
die Drüsentäfigkeif durch Hormone
anregen, die Nerven durch Lecithin stärken.

Fortus enthält diese Wirkstoffe in
gewählter Form, bekämpft Impotenz
und Arbeitsfreude, Lebenslust und
Spannkraft kehren wieder.

Eine

-Kur kostet nicht viel, bringt
aber den gewünschten Erfolg.

Lecithin bauf auf, Fortus regt an!

Für Männer: Für Frauen:
100 Stück 10. 100 Stück 11.50
Î00, Kur 25. 300. Kur 28.50
Probe 5., 2. Probe 5.75, 2.25

In Apotheken
oder diskreter portofreier Versand durch das
Depot:
Lindenhof-Apotheke, Zürich 1, Rennweg 46

Lieber Nebelspalter!
Robert, ein zwölfjähriger

Auslandschweizer aus Paris,

besucht hier die Schule,
um Deutsch zu lernen. Auf
der Schulreise packt er
beim Mittagessen ein mit
Salami belegtes Brötchen
aus dem Rucksack. Da
kommt der Lehrer und
fragt: «So, Robert, was hast
du Gutes da ?» - Robert
blickt auf und erklärt strahlend:

«Brötchen mit ganz
klein wenig Salome!»
Und schon haf er die
Salome zwischen den Zähnen.

fis
.'' +

Unser Fritzli war offenbar

der Meinung, es sei
ein kriegsbedingfer Brauch,
dafj er beim Essen um
Nachschub bitten müsse.
Um sich darüber Klarheit
zu verschaffen, fragte er:
«Vafi, mueh me nach em
Chrieg de au no säge:
«Bis so guet I » -z -z

«Was machst Du eigentlich
den ganzen Tag im

Büro, Papa »
«Nichts. Lafj mich jetzt.»
«Aber wie weiht Du

denn, wenn Schlufj isf?»
E. H. St.

Der kleine Pefer weih
schon, dafj der Honig guf
ist. Der Vater hat ihn
belehrt, dafj die lieben Bien-
lein ihn zusammentragen.
Eines Mittags summt eine
Wespe wild in der Küche
herum. Dem kleinen Bub
will diese Art von Bienen
nichf gefallen. Nachdem er
lange geschaut hat, ruft er
auf einmal empört: «Vati,
lueg dert is es böses
Hunig!» V.L.

+

Die Familie nimmt das
Mittagessen ein. Der
viereinhalbjährige Hansruedi
auf die Frage, ob er ein
Brüderlein oder Schwesterlein

möchte, sagt, dah er
ein Schwesterlein vorziehe.
«Gut, Hansruedi, Frau Leu-
zinger über uns im gleichen

Haus hat vor einigen
Tagen ein Mädchen
bekommen. Geh mif Mami
heute mittag zu Frau Leu-
zinger und schaue dir das
kleine Mädchen an; wenn
es Dir gefällt, werden wir
Frau Leuzinger fragen, was
es kostef. Vielleicht habe
ich soviel Bafzi.» Darauf
Hansruedi: «Nei, nei, i will
denn kei kauffes Schwö-
schterli, i will's direkt vom
liebe Gott, dänn weih i

wänigschtens, dafj 's öppis
Rächts ischl» H. S.

J^mrnMM^ IMMERpr5*:'
- i/vwttK licht ^gjSjm

^mtf^- OHNE BATTERIE W
K^i-A"**' Erhältlich bei Elektrizitätswerken und Elektro-Fachgeschäften '^jj

Eine neu entdeckte, brasilianische Pflanze

Aus der Heilpflanze Paraguayensis" entstand Tilmar.

Tilmar treibt die Gifte aus dem Körper, scheidet die

Harnsäure aus, befreit die Leber von Blutandrang

und regt die Darmtätigkeit an. Wer an Rheuma,

Gicht und Gliederschmerzen leidet

wird bald die Wirkung spüren.
Original -Tee -Packung Fr. 2 u. 5.
Auch in Tabletten zu Fr. 2. u 5.-
in Apotheken erhältlich.

Depot und prompter Versand durch

ST. JAKOBS-APOTHEKE Zürich

Tilmai
Badenerstrasse 2

Radikal und schmerzlos beseitigt der

H EXA stitt

Hühneraugen
Hornhaut und Schwielen

Die Tiefenwirkung des HEXA-Stiftes bürgt für
radikale Beseitigung. Kein Pflaster, kein Verband

In wenigen Tagen befreit von lästigen Hühneraugen und Hornhaut.
Erhältlich in allen Apotheken und Drogerien zu Fr. 1.50.

Als Reisebegleiter den Nebelspalter!
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^ ^tz> srbsitst siirigsr
untsrbrsiìst Innsn unvsrizinciiicli uncl tcosìsnlos gvsigristo Vorsctiiâgs iür ciis Alters^-i» >^n6 i-iintsriziisbsnsnvsrijiclie.u,,^ iiirss psrsonsis

Sit! cisr (Zsssllscnsrt l>ieuenciu,ci rue clu Ssssin lk

Lâintlieìie kepsrsturen uncl Revisionen sn sllen

werclen ksctiKemslz unc! rasen ausKeiunrt
«juren cien l?aenrnann
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In.erlàen »öbeive«. 42 relekoll 13 90

^ciresse kür Lekoellservice : i?c>stiacb 22674 Intei-Iaken

^Vui? Vuiisck steile icii nscb cier Xontrolle cles

Apparates unverbiuciiiobe Oikerte.

ürslte^erlsll
5cl>Isiiiisil von Körper uncl Osisl, clsnn
clis vrüssnlstiglcsit clurcli l-lorrnons sn-
rsgsn, clis i^isrvsn ciurcii i.sciliiin 5lsr-
lcsn. ^ortu5 snilisil ciisss V/irlcstoiis in
czswsiiilsr r^orm, izslcsmpil Impoisni'
uncl /.rizsilslrsucls, I.sii>sn5lu5l unci
Zpsnnicrsil Icsiirsn wiscisr.

iïins

-Xur icostst niclit vis!, Izringt
sosr clsn gswünzclitsn ^rtoig.

I.sciliiin lzsut sui, ^orlu5 rsgt sn

für Männer: für krsuen:
100 Stück 10 100 Stück 11.50
Z00. Kur 15 Z00. Kur 2S.50
probe 5, Z probe 5.75, 2 !5

In t^potkeken
ocisr ciizicrsisr oortotrsisr Vsrssnci clurcli cisî
Ospot:
I»in«lsnnoi--îVpotnsIls, Surick 1, Kennweg äs

l.isdsr it>lsbel5pslterl

koizsri, sin nwöltjslirigsr
^uzisncizcliwsinsr sus fs-
ris, izszuciii liisr clis 5cliu!s,
urn Osutzcli nu lsrnsn. -Xut
clsr 5cliulrsizs oscict sr
izsim r>nitisgszzsn sin rnit
5sismi izsisgisz grötctisn
suz cism lcuctczscic. Os
icommt clsr i.slirsr uncl
trsgt: «5o, iîoizsrt, wss bszt
clu Ouisz cis?» - kolzsrt
Iziicict sui unci srlcisrt ztrsti-
isnci.- «Srötctisn mit gsnn
icisin wsnig 5sioms!»
Unci zciion list sr ciis 5s-
ionis nwizciisn cisn Isnnsn.

tiî

Unzsr friinii wsr oltsn-
izsr cisr ^sinung, S5 zsi
sin icrisgzizsciingisr iZrsucti,
cish er izsim iïzzsn um
disciizciiuiz lzittsn müzzs.
Um sicii cisrülzsr Xisriisit
nu vsriciisttsn, lrsgis sr:
«Vsti, mush ms nscii sm
Liirisg cis su no zsgs:
«lZiz 50 gusi?i» -n -n

«Wsz -nsclizt Ou sigsnt-
iicii cisn gsnnsn Isg im
lZüro, fsos »

«I^iiciiiz. l.sh micii jsini.»
«^tzsr wis wsihi Ou

clsnn, wsnn 5ciiiuh iît?»
5. I-l. 5i.

Oer lcisine fsisr wsih
zciion, cish cisr fionig gut
izi. Osr Vsisr iisi iiin izs-
islirl, cish ciis iisizsn öisn-
isin inn nuzsmmsntrsgsn.
iîinsz rVîittsgz zummt sins
Wszos wiicl in cisr Xüclis
iisrum. Osm icisinsn IZuiz

wiii ciiszs ^rt von öisnsn
niciit gstsiisn. l^isciicism sr
isngs gszciisui iisi, ruit sr
sut sinmsi smcrori: «Vsti,
iusg cisri iz sz izözsz
i-Iunig!» V.l..

Ois fsmiiis nimmi cisz

rvìitisgszzsn sin. Osr visr-
sinnsiizjsiirigs i-isnzruscii
sut ciis frsgs, oo sr sin
örücisrisin ocisr 5ciiwszisr-
isin möclits, zsgt, cish sr
sin 5ciiwsztsrisin vornistis.
«Oui, >-isnzruscii, frsu >.su-
ningsr üizsr unz im glsi-
clisri r-isuz iist vor sinigsn
Isgsn sin rV^sciclisn izs-
icommsn. Osii mii /^smi
iisuis miiisg nu frsu i.su-
ningsr uncl zclisus ciir cisz
icisins /^sciciisn sn,- wsnn
sz Oir gstsiit, wsrclsn wir
frsu i-suningsr trsgsn, wsz
sz Icoztst. Visiisiclit iisizs
icii zovisi lZstni.» vsrsui
i-isnzruscii: «i^lsi, nsi, i wiii
cisnn icsi tcsuttsz 5cnwo-
zciitsrii, i wili'z ciirsict vom
iisizs Oott, cisnn wsih i

wsnigzclitsnz, cish 'z öopiZ
iîsciitz izcii!» ii. 5.
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lL?^-â->' --riiàitiicii bei >i>êi!tri'itztsivsr><sr> unil liiekiro-I-scligesciiSNen

kirie neu erilcleckie. drzsiilzril-criê plisn?«

/^us clsr l-I-iipsi-r>ns p-r-zuzv-ri-is" eritsl-ncl Il>m->^

7ilm-r treibt clie Silts -us ciem Xorper. -àà ci>«

l-l-rrisàure -us. dslrell -iie i-eder vor. lZiu<sncIr-riz

unci regt ciie Osrmtàiizkeit sn, wer sr, fîneum-^

Eicnt unci Slisclerscrirnernen !eàt»»»
wirci d-Ici clis Wirkung spuren,
0f,>>a/-rs«-/>--càs ^r>. ? u. S.

<> rc,t./srr-r, nv fr>. u S.-
/r, ^/>cir/>slcsr, sr-/>â/r//c-/>.

osxwr cinc/ /?'om/>r«/' </s^c>/,c/ c/i/w^

sr. ^^^oss-/>/>or//^/rF /-/^/°/>
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Nsciiicsi urici îciimernios beseitigt rier

«cX4 5M

»ornkizui unoi 5ck>rvie>sn
vis 7!eteriivirkur>g ciss «l-XA-Stittss blirgt tur

r-à-ie Lessitigung. Xeir, pklsstor. kein Vsrdsnci

>n »vonigen I-gen delreit von làstigen ttlinnorsugen uncl liorràut.
LrtiLitiicti in s»en Apotnàn unci llrogerlsn iu ssr. I.Ü0.

Aïs kìlZlslzdlzglsiiiZl' àsn I^ödtzlspizItiZl?!
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